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Zivot na lednici — Alice KUIPERS

Klarka je v puberté, trucuje, chodi do $koly a vécné lita po kamaradech jako vétSina
teenageru. Jeji matka zase od rana do noci pracuje, takze se doma casto ani nepotkaji.
Jejich spoleény Zivot se proto z velké ¢asti odehrava — na lednici.

Cary- Rji MURAKAMI

Dé&j jeho romanu Cary se odehravi v sou¢asném noénim Tokiu a neschézi v ném sZirava
kritika dne$ni japonské konzumni spole¢nosti, scény plné brutalniho nasili a sexu, ale také
uvahy o lidské osamélosti, lasce a piratelstvi.

Jak si Ziji neboZtici- Mary ROACH

Tato kniha je neobvyklou, fascinujici vypravou do zvlastniho Zivota nasich tél po smrti.
Teprve tehdy, jak Mary Roachova s humorem dokazuje, prichazi ta prava zabava. Mrtvé
télo je podminkou Zivotodarnych transplantaci, zajimavym obchodnim artiklem na ¢erném
trhu, studijnim materialem, ritualni pomtckou, potravou, palivem.

Fakta o Finsku — Erlend LOE

DalSi roman oblibeného norského autora Erlenda Loea, ktery vychazi ¢esky, plyne jako
voda, jako voda ov§em neplyne plnéni ukolu, ktery na sebe vzal jeho hlavni hrdina trpici
fobii z vody — napsat broZuru o Finsku, jeZ by méla do této krasné zemé piilakat statisice
Nori, kdyZ o Finsku viibec nic nevi, nikdy tam nebyl, a co se tyCe cestovani, je toho nazoru,
Ze lidé by se méli zdrZovat radéji doma.

Beton, kosti a sny— Pavel RENCIN

Deset let uplynulo od chvile, kdy Pavel Rencin vydal svou prvni povidku. Tento sbornik je
vybérem toho nejlepsiho, co za tu dobu napsal. KaZda z povidek je sklickem pestré mozaiky
- jedna vas zamrazi, druha pi‘ekvapi a tieti zanecha prchavou litost.

Pupiky 1 . - Delaf - Dubuc

Jeden z nejprodavanéjSich francouzskych komiksii poslednich let a pi‘ekvapeni evropského
trhu s komiksy viibec li¢i s nadsazkou prihody tii kamaradek. Jedna z nich je bezmala jako
princezna z pohadky s dobrym srdcem a neziStnou, nezaludnou povahou, zatimco druhé
dvé se chovaji nékdy jako ty nejpodlejsi ¢arodéjnice.
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RECENZE

Zivot na lednici (1-1.813)

Alice Kuipers

Casto se mi nestiva, Ze bych se tak diametralné zmylil v otazce namétu knihy. Ale
,»Zivot na lednici“ k takovym titulim pat¥il. Knihu napsala mlad4 anglicka autorka
Alice Kuipersova (*1979) Zijici od roku 2003 v Kanadé. Byla to jeji prvotina, kterou
vydala v roce 2008 pod anglickym nazvem ,,Life on the Refrigerator Door®“. Podle anotace to ma byt
roman nezvykly v tom, Ze je psany jako vzkazy psané na listecky na lednici. Ma to byt takova nezvykle
pojata konverzace mezi matkou a jeji patnactiletou dcerou Klarkou. Podle obalky a i hrdinek jsem se
pivodné domnival, Ze tu pujde o klasicky duel matky a jeji pubertalni dcery. MoZna to bude nékdy na
nervy, nékdy k placi, ale spiSe jsem to tipoval na pribéh psany v lehéim stylu, moZzna i humorné ladény.
Byl jsem zvédavy, jak se bude vlastné Cist kniha psana ve vzkazech. K mému piekvapeni to nebylo nic
nesmysiného, ¢lovéka spiSe udivilo, jak jinak vyzni emoce v tomto podani a nadchlo, jak rychle se takova
kniha ¢te, kdyZ vlastné na jedné strané je pouhych par kratkych vét. Z pocatku takto vytvareny pribéh
napliioval mé predstavy. Mozna Klarka byla na mne aZ moc poslusna pubert’acka, ktera jen sem tam
nechtéla jit do obchodu, ¢i stale Skemrala o vétsi kapesné. Ale s pribyvajicimi strankami, nebo bychom
méli Fici vzkazy, se najednou zacala atmosféra pribéhu ménit. Matka pracuje jako doktorka v porodnici,
je rozvedena, a proto se s dcerou nejcastéji domlouva pomoci vzkazi. Celé jeji vypravéni je spiSe
zaloZené na tom Stésti privadét déti na svét. Ale tak v tietiné knihy najednou priznava, Ze nékdy nékteré
ditko, o kterém rada vypravovala Klirce, nahle zemfie, Ze slavna trojcata pravdépodobné ¢eka obdobny
osud atd. Kniha najednou vyvoliava jinou atmosféru. A do toho matka zacina pocitovat i zdravotni
problémy, nahmatala si na prsu bulku. Od tohoto okamziku pribéh za¢ina zcela ménit svoji tvar. Z knihy
o souziti matky a dcery se stava pribéh o boji se smrtelnou nemoci. Na webu v ciziné ¢asto narazite na
nazor, Ze to je vlastné jina &i jednodussi verze slavného romanu o umirani ,,Uterky s Morriem* od M.
Alboma. Coz diky celkové naladé i podobnému zavéru bych taky konstatoval.

Kniha byla v roce 2008 nominoviana na The Carnegie Medal in Literature. A jak je v dnes$ni dobé
zvykem, titul, o kterém se mluvi, ma i svoje webové stranky. Stranka této knihy www.refrigeratordoor.ca
je velmi zajimavé podana, a kdo chce, miiZe na ni nechat listek prilepeny na dverich od lednice.

V prekladu Ludmily Janské vydalo nakl. Metafora.

BoboKing

Cary (2-3.4149)

Rji Murakami

KdyzZ se ¢lovék podiva po japonskych titulech v ¢estiné z poslednich let, napadne ho

moZna jako mne, Ze prijmeni Murakami je v Japonsku bud’ stejné rozsifené jako u nas
Novak, nebo se tak musi jmenovat vétS§ina uspéSnych japonskych autori. Kromé
nejslavnéjsiho Haruki Murakamiho, ktery se uZ pry objevil v kandidatce na Nobelovu cenu za literaturu,
je tu i autor manga komiksi Maki Murakami, a v neposledni Fadé i Rji Murakami.

Rju Murakami (1952) je jednim z velkych jmen soucasné japonské literatury. Jeho naméty jsou ale
znacné Kkritické k dneSni japonské spolecnosti. Spolecnosti v kulturnim i moralnim upadku. K jeho
vyjadieni pouzZiva notné neotiely slovnik, proto je ¢asto kritiky osofovan aZ zbyte€nym cynismem,
brutalitou a sexuilni perverznosti. To v§e najdeme i v jeho druhém romanu pieloZeném do ¢eStiny —
,Cary“ (orig. Rain, 1998). D¢&j této utlé knizky se odehrava béhem jedné chladné noci v Tokiu. V dobé,
kdy .skoncilo obdobi hospodaiské konjunktury“. Pravé tento c¢asovy termin - ,skoncilo obdobi
hospodaiské konjunktury“- je jakym si opakované zdiraziovanym odkazem na dobu, kdy Japonsko, a
tedy i Japonci, zménili své chovani, coZ v doslovu autor sam potvrzuje slovy: ,.Stejnou duchovni




prazdnotu jako u divek ze sadomasochistickych saloniu, které vystupovaly v ,,Topazu“ (jeho povidce ze 70.
let), Ize dnes pozorovat jako cosi naprosto prirozeného ve viech spolecenskych vrstvach.*

Pribéh nema jednu déjovou linii, a vlastné se neda nazvat ani romanem. Jsou to spiSe jednotlivé pribéhy
pospojované do jedné ¢ary vinouci se veCernim Tokiem. Pribéhy lidi, kteFi se zcela nahodné setkavaji.
Hrdina jednoho pribéhu potkava na konci niahodné dalSi postavu, a my pokracujeme dal jejim
pribéhem. Tedy se da Fici, Ze nikdy nezname poiadné ani zacatek, ani konec osudu jednotlivych postav.
Ale to snad nema Zadnou roli v knize. Murakami se snaZi jen o zobrazeni ponurosti a prazdnoty
dnes$nich Japonci. Snad jediné spole¢né v§em osudim v tomto Fetézci pribéhi je davné nasili a tyrani,
fyzické ¢i sexualni, kterého se hrdinové snazili utékem do Tokia zbavit, ale nakonec ho zde najdou taktéz,
a jakoby prejimaji sami aktivni roli.

Kniha je vlastné smési v§ech myslitelnych nasilnosti, brutality a sexualnich tichylek. Proto si myslim, Ze
mnozi ¢tenari uz po prvnich strankach budou trochu Sokovani. Musite se obrnit na texty jako ,,... tyhle
holce neni tieba rozbijet oblicej, dokud zase nebude pvi védomi, pomyslel si. Kamen dopadal na zuby
s takovou silou, Ze létaly jiskry“ , nebo jakoby ze svéta hardcore porno .,... Jitko spolykala jeho sperma, a
zatimco si v duchu fikala, Ze je téZké si povidat, kdy? ma celou pusu ulepenou od semene, ...“ V tomto stylu
je psana cela kniha.

Sam nejsem knihou pfili§ nadSeny. Tématicky mi néjak nevadila, drsné, pornografické, ale nic nového
pod sluncem. Ale uZ od poloviny knihy mi to neustalé cyklické opakovani nasili a sexu zacalo nudit,
Ztracet na Ctivosti. Byl to spiSe namét na povidku, kterou by autor podal svoji predstavu o stavu
spole¢nosti. O nemoralnosti a apatii k ¢emukoliv. O cesté krutosti jako jediné terapie.

Na prekladu pracoval Jan Levora, uznavany prekladatel z japonstiny, ktery doplnil knihu i mnoZstvim
vysvétlivek z realii Japonska. Vydalo nakl. Argo v roce 2009.

BoboKing

Jak si Ziji neboztici (2-6.5135) Mary
Roachova

Jak =i #iji neboztici

Mary Roach b

Tézko bychom nasli tabuizovanéjs$i téma v dnesSni zapadni spolecnosti, nez je
smrt. AZ nékdy do 19. stoleti jev zcela normalné zaclenény do béZného Zivotniho
procesu spole¢nosti, ktery se teprve nékdy v druhé poloviné 20. stoleti se stal ... ,neZadoucim*,
»prrehliZenym“? Spolecnost se stala silné materialistickou a naboZenstvi se odsunulo na vedlejsi kolej.
Dnesni lidé maji zna¢né problémy s pojmem ,,smrt“ ¢i ,,umirani“. Je to jev, kterym se dnesni ¢lovék moc
nechce zabyvat, nechava to na nemocnicich, hospicich, domovech dichodci a v kone¢né fazi na pohrebni
sluzbé. Knizka americké autorky Mary Roachové (*1959) se nezabyva primo smrti ¢i umiranim, ale tim,
co se déje azZ po tom. A neni to ani hledani dikazi o posmrtném Zivoté ¢i reinkarnaci. M. Roachova
k tomu pristupuje €isté z materialistického pohledu, tedy co se déje s télem po smrti. Jak uZ naznacuje
podnazev — ,,VyuZiti lidskych ostatku ve védeckém vyzkumu* — bude to priivodce pro otrlé ¢tenare. Tedy
téma désivé, ale napsané provokativné, s respektem, a hlavné s VTIPEM!

Ano, neni to Zadna (nudnd) védecka studie pro studenty lékarskych fakult. Autorka je novinarka,
ktera projela cely svét a hledala néco nového, o ¢em by mohla napsat. A tak se vrhla na téma vyuZziti
mrtvol ve védeckych pokusech. A Ze §kala vyuZiti je Siroka, dokazuje mnoZstvi kapitol v této knize. (A to
jsou jen ty, které autorka sama vidéla.) Zacina prvnimi operacemi a pitvami, které se konaly jako
veirejné atrakce k désnému utrpeni pacienta. VEédéli jste, Ze prvni operace v anestézii se konaly az
v druhé poloviné 19. stoleti! PFedtim si pacient musel v§echna Fiznuti, trhani, dloubani a Siti uZit pékné
na zivo. Taky prezZivSich tuto 1é¢bu bylo velmi malo. Hned nasleduje oblibené frankensteinovské téma
zlodéju lidskych tél. A po tomto tivodu se uZ vrhneme na vSechny ty lékaiské i nelékarské pokusy
s nasimi neboZztiky.

Jako prvni nam byl nabidnut vylet na pozemek knoxvillské University Tennessee, kde maji hajek
urceny k rekreovani mrtvol. Je to vyzkum rozpadu lidského téla v riznych venkovnich podminkach. Zde



narazite na pojmy jako ,,kufeci polévka“, coZ je jedno ,,profesné“ nazvané stadium rozpadu (po nékolika
dnech rekreovani mrtvoly) atd. Pak se podivaime na pokusy v bezpe¢nosti aut, kde ne vZdy jsou plastové
figuriny schopné podat dostatecny vykon. DalSi zajimavou kapitolou je vySetfovani a testovani mrtvol po
velkych leteckych neStéstich. Jestli doslo k fragmentaci tél (odborny termin pro pojem roztrhani na
kusy), ¢i jen k oZehnuti (intenzivni Zar zpisobil nitrolebni var s naslednym puknutim lebky) atd.
Armadni pokusy s figurinami moc efektni nejsou, jen skutecné lidské télo ukaze, co dokazZe dobra zbrai
¢i stiela. Zvlasté kdyZ nas provazi odbornik s filozofii, Ze nepfritele je nutné znicit, ne jen ochromit. A
pres praktiky pohrebnich sluZzeb se dostaneme aZ k neuvéritelnym pokusiim s transplantacemi
odfiznutych hlav ¢i mozki.

Jak je vidét, kniha nebude Zadnou prochazkou pro emocné labilni ¢tenare. PFiznam se, Ze par dni
jsem K jidlu nechtél manZel¢inu jinak vybornou slepi¢i polévku. Presto je to tak skvéle napsana
publikace, Ze se nedala odlozit. Z ¢tenarského hlediska vidim uspéch v tom, Ze autor neni zadny lékar. Je
to novinarka, ktera umi psat a hlavné ptat se na véci, na které se i ona nékdy stydéla zeptat. Nejde o
chladny soupis latinskych lékaiskych termint, u kterych bychom nevédéli ani, o co jde. Kniha se ¢te jako
pribéhy, s vtipem a nadhledem, ale presto s respektem.

Z anglického originalu ,,Stiff: The Curious Lives of Human Cadavers“ pieloZila Petra Pachlova.
Vydalo prazské nakladatelstvi Dokoian v roce 2009.

BoboKing

Fakta o Finsku (2-3.4666) ERLEND LOE
FAKTA p FINSKU

Erlend Loe -

Knihy ,,Doppler®, ,,Naivni.Super“ ¢i ,,Ryba“ jsou vSechno tituly, které maji jedno
spole¢né — norského autora Erlenda Loeho (1969). Mam to Stésti, Ze vSechny se mi
dostaly ,,do rukou®“ a mohl jsem si literarni mistrovstvi tohoto populiarniho
severského autora vychutnat.

Kdybych mél najit jedno slovo, které by jeho tvorbu nejvice charakterizovalo, tak mi v hlavé bliklo
ABSURDITA - absurdni logika, absurdni chovani, absurdni ¢iny, absurdni hrdinové. MoZna se to téZko
vysvétluje, ale je to pojem, ktery mi ke vSem jeho kniham nejvice pasuje. Nemyslim to jako termin
spojeny s fantastickymi vyjevy, ale s nasim svétem, ktery neni vZdy logicky. A o nelogi¢nosti svéta ¢i jeho
obyvatel pojednava snad ve vSech svych knihach. Doppler chce Zit v lesich, lovit a Zivit se bez penéz, pro
nas absurdni, ale pro¢ ne? V knize to jde. V ,,Rybé%“, romanu, ktery bych spiSe charakterizoval jako
dospélacka kniha pro déti, ¢i détska kniha pro dospélé, je absurdita jasnym prvkem. A protoZe byla
napsana pro détské ctenarstvo, je to vice absurdita ve smyslu fantasticka.

I nejnovéjsi €eské vydani jeho dila, roman ,Fakta o Finsku*“ (orig. Fakta om Finland, 2001), ma
k absurdité taky velmi blizko. Hlavni hrdina, opét bezejmenny, je svobodny muZ v nejlepSich letech, o
kterém miiZeme jen Fici, Ze je to broZzurkaf. Termin mi doposud neznamy, ktery ale znamena ¢lovéka
zZiviciho se psanim reklamnich broZurek. UZ to samo je neobvyklé. Obchody ale moc nejdou, a tak pFrijme
zakazku na reklamni broZuru o Finsku, ktera by prilakala davy Nori — turisti do této zemé tisice jezer a
rozsahlych lesi. Absurdni je ale fakt, Ze nas hrdina se k Finsku nikdy ani nep¥iblizil. Ale pro takového
mistra broZurkare to nebude snad velky problém. Ale problémy jsou. Nejen Ze ma zakazany vstup do
knihovny, ale potreti si nechal odtahnout komunalni sluzbou auto a s tim je pak spojeny problém, Ze mily
hrdina se zamiluje. V dobé, kdy ma podat intelektuilni vykon na brozZure, velky problém. Ale to je
mozna silny pojem. Ona osoba, ufednice z odtahové sluzby, zvouci se jen Sestra, se musi starat
o mladSiho bratra spol¢eného se skinheady, ktery si Fika po hrdinovi ze severskych sag Skarphedin.
OvSem jeho nejvétsi problém je jeho fobie z vody. Slovi¢ko plyne jako voda se v textu objevuje snad na
kazdé strance.




Co ¢tenare napadne hned po prvnich strankach, je otazka dusevniho zdravi hrdiny. Je to normalni? Jeho
mySleni, jeho logika, vSe je divné, absurdni. Kromé vody, ktera plyne a vSe méni a nici, je vSe ostatni
v jeho svété nestalé. LzZe, kdy se to jen hodi, kde se to jen hodi, a saim se do svych bajek zamotava.

Je to obdobné jako v autorovych jinych dilech. Konfrontace néceho jiného s nasi realitou, z ¢ehoZ pak
vychazeji absurdni konce. Vznikaji tak pribéhy pIné netradi¢niho humoru, mistrné schovavaného ve
stietech hrdinova svéta se svétem okolnim.

Po stylistické strance je to jednolity text psany vich formé, ktery mi v mnohém pripominal texty B.
Hrabala. Nekonecné dlouhé véty, ve kterych prechazi z jednoho tématu k druhému. Ale hned na to
heslovité véticky (O Finsku. Pro Nory. O to jde.) To za absence rozliSeni piimé re¢i. Text vypada skutec¢né
jako jeden slovni monolit.

Pribéh se prezentuje jako humoristicky roman, coZ je moZna trochu nadnesené. Jako ,,Doppler® je to
velmi specificky humor, pri kterém aZ trochu mrazi. VSechny ¢tenarské priznivee Loeho, ale viibec
moderni severské literatury, kniha ,,Fakta o Finsku“ snad potési stejné jako mne.

Za podpory nadace NORLA (Norwegian Literature Abroad) vydalo na konci roku 2009 brnénské
nakladatelstvi VAKAT v piekladu Katefiny Krystifkové.

BoboKing pro www.knihovnice.cz

Beton, kosti a sny (2-3.3754)

Pavel Renéin

Zacit recenzi emocionalnim vykrikem: ,To je prost¢é bomba!“ je asi zcela
neprofesionalni, ale nejsem Zadny profesionalni recenzent, a tak si to mizu dovolit.

» 10 je prosté bomba!“

A co zpisobilo tento miij vybuch emoci? Povidkova kniha ,,Beton, kosti a sny* od ¢eského autora Pavla
Rencina (*1977). NemuZeme Fici, Ze je to novy zaclinajici autor na Ceské fantastické scéné. Svoji prvni
povidku ,,Stvoritel* napsal v roce 1999, ktera hned v prvnim rocniku literarni soutéze ,,O Zeleznou
rukavici lorda Trollslayera® zabodovala a dostala se do sborniku ,Drakobijci“, a tim zacala
spisovatelska draha tohoto prazského roddka. Do uvedené soutéZe (a i dalSich) prispival dal§imi novymi
vytvory a ziskaval dalSi ocenéni.

Sbirka ,,Beton, kosti a sny* je vybor nejlepSich pribéhii, které autor za téch deset let napsal. A jako
bonus specidlné pro tento titul je vloZena i zatim nikdy nepublikovana povidka ,,Balada krve*“. O kvalité
knihy nefika jen jeji obsah, ale predev§im v dneSni dobé, kdy se na naSem kniZnim trhu dennodenné
objevuji desitky novych tituld, i jeji celkové zpracovani. KdyZ jsem vzal do ruky tuto knihy, spliiovala
v§echno, co bych od ni ¢ekal. Zajimavy obal, pismo, velikost, a jako ,,tfeSnicka na dortu “ doslov. CozZ je
jev, ktery se opét vraci do svéta knih (i z Zanru SFaF) a zase trosku zvySuje jeji atraktivitu.

KdyZ se zaltete do prvni povidky, hned vam bude jasné, pro¢ editor tohoto souboru Antonin K.K.
Kudlac v doslovu jeho pribéhy doplituje terminy ,,...opravdu zvlastni, ...Zadné omselé Zanrové rekvizity,
...kfehce morbidni, ... spojoval krutost a nevinnost atd.“ Takto se totiz da charakterizovat hned prvni (a
vlastné vétSina ostatnich) povidka ,,Jen tanci, nemluvi, nespi“. PFibéh unesené divky, ktera musi roky
v temné sklepni kobce psat a psat piibéhy pro svého uinosce. Nelze presné Fici, zda je to realita, zda sen,
¢i zda u nas a ted’. Neni to ani fantasy, ani horor, ani psychologické drama, a pfitom je to v§e. Sam bych
to nazval prikladem toho, ¢emu se dneska Fika urban fantasy, méstska fantasy. Druha povidky
,Loutkové divadlo“ se da povaZovat uZ za horor zaloZeny netradi¢né na tématu holocaustu. Podle
Kudlace vrchol jeho tehdejsi tvorby. Do Zanru hororu patfi i bonusova povidka ,,Balada krve*, ktery
bychom snad mohli nazvat az splatter horror. Temny a napinavy duchaisky horor z dnes$ni Prahy, kde
neni nouze o krev. Dilo, pod které by se mohl s klidem podepsat i Stephen King. Za typické méstské
fantasy lze asi povaZovat dalSi vybornou povidku ,,Ukolébavka pro mésto krys“. NejbliZze k ,,omSelym
Zanrovym rekvizitam“ ma povidka Na kridlech zlatych draka* , ale tim bych ji ,,ublizil“ , protoze osud
trpaslika je jen pribéhem na pozadi. Tim hlavnim je hodnota pratelstvi v dneSni dobé. MozZna by se dalo




Fici, Ze je troSku sentimentalni, ale nejspiSe zaloZeny na smutné osobni zkuSenosti. Ani o jedné z deseti
povidek se neda Fici nic Spatného.

Co predevsSim kromé autorovy neuvéritelné fantazie ¢ini z jeho pribéhii neskuteény ¢tenaisky zazitke, je
jeho jazyk. Pokud bych mohl pouzit terminy z fantastiky, Ren¢in s nimi pfimo kouzli. Jeho schopnost
vyjadrit slova pochopitelné, ale pritom za pouZziti aZ basnickych metafor, je skutecné excelentni,
famézni. Uméni pojmenovat i véci zcela redlné a banilni fantasknimi terminy a vytvaret tim zcela
neuvéritelné silnou atmosféru, s tim jsem se za ty roky proplouvanim zaplavou fantasy knih mnohokrat
nesetkal.

A jak jsem uZ fekl, nemaly podil na ,iZasnosti“ knihy ma i editor Antonin K.K. Kudlaé, ktery se
podepsal uz pod nékolik podobnych sbirek (Orbitalni Serloci, Punk fiction atd.).

Knihu vydalo v grafické upravé J. Husdka a L. Bartla nakladatelstvi Argo v roce 2009.

BoboKing

Pupiky I. — NejseS néjaka namySlena?  (3-9.1160)

Delaf - Dubuc

Frankofonni zemé patii k tradi¢nim komiksovym velmocim. Proto u nich jen tak néco
hladinu tohoto Zanru nezviri. Jednim z tituli, ktery v poslednich letech v téchto zemich
zaujal, stal se hitem, je komiksovy serial ,,Pupiky* (orig. Les Nombrils), ktery samostatné vychazi od
roku 2006. Je to dilo dvojice québeckych umélcii — Delaf, neboli Marc Delafontaine (1973) — ilustrator, a
Dubuc, neboli Maryse Dubuc (1977), autorka namétu. Do dne$ni doby vydali ¢tyfi seSity, z nichZ prvni
s podnazvem ,,Nejse§ néjaka namyslena?“ (Pour qui tu te prends ?) vydalo nakl. CooBoo pro spole¢nost
Albatros Media na konci roku 2009.

Da se Fici, Ze to je v Cesku vlastné prvni typicky divéi komiks, ktery se tu da sehnat. Hrdinkami p¥ib&hi
je trojice stiedoskolacek, které se tvari, Ze jsou ty nejlepsi kaAmosSky na svété. Jenny a Viki jsou sexy
krasky Skoly a celého okoli, zatimco Karin, nevyrazna dlouha tenka nudle, je zdrojem jejich nemistnych
Zertl, €i spiSe Skodolibosti a provokaci. Ale presto jsou to nejlepsi kamosky na svété. Pribéh je vystavén
na klasickém kontrastu, kdy Jenny a Viki jsou krasné, Zadouci, sebejisté, ale jinak blbé jako troky
(,,Jaké je prijmeni Krystofa Kolumbus? Mrknu do slovniku®, ,,Nevi$, na kterém svétadilu se nachazi
Jizni Afrika? Kouknu do ucebky zemépisu*), a Karin je naopak nevyraznd, zakomplexovana divka,
ktera neZ hloupa je spiSe priSerné naivni. Z tohoto sméru vychazi i ilustrace. Viki a Jenny jsou
vyobrazené jako okaté, bélozubé, s poprsim v push-upce, a nepostradatelnym znakem dnesnich mladych
sleen, tedy s odhalenym vr§kem kalhotek typu tanga. Zatimco Karin je vyobrazena jako vysoka Stihla
Lhudle* zatim spiSe tvari po tatinkovi, ktera ma s doty¢nou dvojici spole¢né hlavné to, Ze i ona ma dalsi
typicky znak dneSnich slecen, tedy odhaleny pupik.

Jednotlivé pribéhy jsou sice ve své podstaté dosti hrubé (z pohledu dvojice Jenny-Viki), ale presto jsou
v pointach vtipné. Nemusime si nalhavat, jedna se v nich o zaleZitosti, které pubertalni divky v tomto
véku zajimaji nejvice, tedy randéni, kluci a lasky.

Z grafického hlediska bych fekl, Ze ilustrace jsou moderni, tak trochu ,,predimenzované, ale presto
poiad v mezich klasického komiksu.

Cilova skupina tohoto dila urcité bude mit z jeho cetby vétsi pozitek nez ja, ktery by vystupoval z pozice
»trapného starocha®“. Tim nemyslim ale jen divky, protoze pribéhy pobavi urcité i kluky, ktefi jsou
nedilnou soucasti svéta ,,Pupikia“ (i kdyZ jsou zde pouze jako postavy myslici vyhradné spodni ¢asti téla).
Prekladatelem tohoto Sestac¢tyFicetistrankového dilka je Ludék Janda.

BoboKing
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HEJLEPS! CESKE KMIHY ROKU

Kniha roku
Petra Soukupova: Zmizet (Host)

Litera za prozu
Ivan Matousek: Oslava (Revolver revue)

Litera za poezii
Viola Fischerova: Domek na vinici (fra)

Litera za knihu pro déti a mladez
Iva Prochazkova: Nazi (Paseka)

Litera za literaturu faktu
Ivan Klima: Moje Silené stoleti (Academia)

Litera za nakladatelsky cin
Dilo Milady Souckové (Prostor)

Litera za pfekladovou knihu
David Lodge: Nejtissi trest (Prelozil Richard Podany, Mlada
fronta)

Litera pro objev roku
Jiri Hoppe: Opozice 68. Socialni demokracie, KAN a K 231 v
¢ase Prazského jara (Prostor)

Knizni klub cena ¢ctenara
Katerina Tuckova: Vyhnani Gerty Schnirch (Host)

Vsechny vitézné tituly jsou v nabidce knihovny




BIBLIOBOX

Novou sluzbu pro ¢tenare zavedla od pocatku dubna Knihovna mésta Ostravy. Do tzv.
biblioboxu, ktery je umistén pred hlavnim vchodem do knihovny na ulici 28. Fijna, je moZno
vracet knihy i v dobé mimo oteviraci dobu. UZ prvni dny ukazaly, Ze je o novou sluzbu této
instituce velky zajem. Proto bude ¢asem rozSifena i mimo hlavni budovu.

L

Bibliobox je zabezpecen tak, aby z néj knihy nikdo nepovolany nemohl vytahnout a naopak —
aby do néj nebylo mozno hazet jiné predméty, napriklad odpad. Knihy z biblioboxu pravidelné
vyzvedavaji zaméstnanci knihovny. Pokud ov§em ¢tenar vrati knihu po uplynuti vypijéni doby,
je postihovan stejné jako v pripadé osobni navstévy. DalSi samoobsluzny bibliobox by se mél
objevit v nejblizs§i dobé pi‘ed pobockou knihovny na ulici Dr. Martinka v Ostravé-Hrabivce.

UZ z prvnich dnu provozu biblioboxu vyplyva, Ze o tuto novou sluzbu knihovny bude mezi lidmi
zajem. Jak sdélila Miroslava MikuSkova, vedouci oddéleni ptijcovny pro dospélé, vrati se denné
timto zpisobem v priuméru kolem 30 az 40 knih. Nejvice knih — asi od 11 ¢tenari - se vratilo ve
stiedu, kdy je dopoledne zavieno.

(prevzato z www.ostrava.cz)



